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Industria, subjetividades femeninas
y tarea social

Los casos de Maria Scasso y Juana Micono
en el sur del Gran Buenos Aires
durante el periodo de entreguerras

DENISE Rocio GANzA

Valentin Alsina es una localidad del Gran Buenos Aires,
actualmente ubicada en el municipio de Lants', que retne
algunas caracteristicas particulares que la convierten en un
espacio privilegiado para el analisis de la evolucién histdri-
ca de los alrededores de la Ciudad de Buenos Aires. En el
marco de una investigaciéon mas general que se interesa por
el influjo de la inmigracién transatlantica en aquella locali-
dad durante la etapa 1900-1960 hemos podido comprobar
su marcado perfil industrial y la coincidencia entre nuestras
observaciones sobre su devenir y las tradicionales afirma-
ciones de la historiografia acerca de la contribucién de los
extranjeros al desarrollo industrial argentino®.

Mas alla de la fuerte vinculacién entre las areas lin-
deras con el Riachuelo y la industria saladeril y frigorifica,

1 Espreciso indicar que, al igual que el conjunto del territorio correspondien-
te al actual municipio de Lants antes de su autonomia, hasta 1944 la
localidad de Valentin Alsina se encontré comprendida en el municipio de
Avellaneda.

2 Desde hace varias décadas, diversos autores han destacado la contribucién
del fendmeno de la inmigracién “masiva” con respecto a la expansion
industrial argentina, tanto en cuanto a la oferta de mano de obra como a su
protagonismo en el rol empresarial (Beyhaut Cortés Conde, Gorostegui y
Torrado, 1965; Cortés Conde, 1964; Dorfman, 1986).
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rapidamente Valentin Alsina comenzé a caracterizarse por
la presencia de industrias de la rama textil (Ceva, 2010, p. 89),
entre cuyos rasgos mas comunes hasta bien entrado el siglo
XX se encontrd la promocién del paternalismo empresarial.
Se traté fundamentalmente de una modalidad de control
social liderada por empresarios catélicos, no solamente en
la Argentina, destinada a evitar la conflictividad obrera por
medio de una estrategia reformadora. Esta tendié a concen-
trarse en la mejora de la calidad de vida de los trabajadores,
al mismo tiempo que los organizé en sindicatos afines y los
hizo objeto de un discurso moralizador (Barbero y Ceva,
1992; Venegas Valdebenito y Morales Barrientos, 2017).

Pero, ademas, no debemos dejar de mencionar que gene-
ralmente estas industrias tuvieron el caracter de empresas
familiares y que, por lo tanto, existié una distribuciéon de
las tareas entre los miembros del grupo doméstico que no
permanecié ajena a las cuestiones de género, perspectiva
comun de todos los capitulos de la presente obra. Entendido
como la organizacion social de la diferencia sexual, implica
relaciones de poder y tiene un caracter relacional, puesto
que afecta tanto a varones como a mujeres, en la medida que
ambos se encuentran atravesados por las normas y tradicio-
nes construidas por la sociedad (Gregorio Gil, 1997, p. 146;
Rosas, 2010, p. 19; Scott, 2008, pp. 20, 65, 68). Por su parte,
la reciente atencidn historiografica sobre la cuestion de las
emociones ha evidenciado que estas normativas de género
se ven reforzadas por otras vinculadas a las pautas afectivas
que se establecen para las masculinidades y feminidades en
un periodo histérico determinado (Barrera y Sierra, 2020,
p. 134).

Por todo lo anterior, el presente trabajo pretende con-
tribuir al conocimiento del proceso de integracién de los
inmigrantes europeos en un ambito particular de la provin-
cia de Buenos Aires, Valentin Alsina, por medio del estudio
de los rasgos principales del aporte de algunos pioneros
extranjeros de la industria de la zona al desarrollo de esta
comunidad suburbana durante el periodo de entreguerras.
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Para ello, en esta ocasion, nos centraremos en la experien-
cia concreta de dos mujeres que, a partir de su matrimonio
con sendos empresarios inmigrantes de la rama textil, desa-
rrollaron una relevante tarea social, que en algunos casos
excedi6 el area de Valentin Alsina.

Consideramos que los aportes de la perspectiva de géne-
ro y la historia de las emociones nos permitiran analizar las
trayectorias de Maria Scasso (esposa de Juan Campomar)
y Juana Micono (esposa de Ugolino Giardino), poniendo
énfasis en los aspectos subjetivos y los estereotipos de géne-
ro que signaron sus vivencias en sus particulares contex-
tos de actuacién. Teniendo en cuenta el orden cronolégico
de la participaciéon de estas mujeres, y tras esta introduc-
cidn, el texto se ocupard inicialmente de la tarea de Maria
Scasso. Ofreceremos una breve contextualizacion acerca de
la trayectoria de la industria Campomar, fundada por un
inmigrante de origen espanol a fines del siglo XIX. Luego,
nos concentraremos en el estudio de los vinculos relevantes
que la empresa mantuvo con la sociedad de la localidad y
las contribuciones mutuas que condujeron a su desarrollo,
principalmente de la mano de Maria Scasso. Para ello, con-
taremos fundamentalmente con un archivo familiar preser-
vado en la Fundacién Ortega y Gasset Argentina (FOGA)>.

En segundo término, nos ocuparemos de la figura
de Juana Micono. Al igual que en el apartado anterior,
comenzaremos por ofrecer una contextualizacién acerca
del derrotero de la hilanderia instalada por el inmigran-
te italiano Ugolino Giardino y su hermano hacia 1920 en
Valentin Alsina. A continuacién, también nos interesaremos
por los lazos que la industria establecié con la comunidad,
de los que en buena medida se encargé la propia Juana
Micono y que excedieron la localidad de Valentin Alsina

3 Desde ya, nuestro profundo agradecimiento a la Dra. Marta Campomar,
actual vicepresidente de la entidad, que nos permitié y facilit6 el acceso a
este valioso repositorio perteneciente a su familia. Asimismo, agradecemos
a todo el personal de FOGA por su gentil asistencia.
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para protagonizar también la fundacién de una villa vera-
niega en la provincia de Cérdoba. Este analisis, a diferencia
del anterior, se basard en fuentes de cardcter mas varia-
do: bibliografia, prensa periddica, testimonios personales,
etcétera’.

1. La fabrica Campomar de Valentin Alsina
y las contribuciones de Maria Scasso al desarrollo local

La fabrica de ponchos, mantas y frazadas Campomar fue
instalada en Valentin Alsina en 1883 por iniciativa del espa-
nol Juan Campomar, proveniente de Palma de Mallorca, y
no tardé en convertirse en la principal firma lanera del
pais e inclusive extender su actividad al Uruguay (“Album
Argentino”, 1910, p. 55; Belini, 2010, pp. 7-8).

Juan habia nacido en Espana en 1861, en el seno de una
familia dedicada a la elaboracién de panos y cueros para la
fabricaciéon de sombreros y calzado. Junto con sus padres y
hermanos se dirigi6 al Rio de la Plata, estableciéndose ini-
cialmente en Montevideo. Mas tarde, Juan arrib6 a la Repu-
blica Argentina y, poco tiempo después, inicié el emprendi-
miento fabril en Valentin Alsina (Ibarra, junio de 1998, p. 6).
Por otra parte, el 13 de febrero de 1888 contrajo matrimo-
nio con Maria Scasso en la Parroquia de San Ponciano (La
Plata). Seguin los datos que figuran en el acta matrimonial,
Maria era de nacionalidad argentina, nacida en Mercedes
(provincia de Buenos Aires), hija de padres italianos. Con-
taba en ese momento con apenas 16 afios (Parroquia de San
Ponciano, 13 de febrero de 1888).

4 Lamentablemente, para el caso de la industria Giardino y Juana Micono no
hemos tenido acceso a fuentes semejantes a las disponibles en FOGA para
el caso de Campomar. No contamos, hasta la fecha, con correspondencia
ni fuentes empresariales o institucionales (del colegio de Villa Giardino que
lleva el nombre de Juana, por ejemplo).
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A grandes rasgos, podemos sostener que esta empresa
familiar atravesd cuatro etapas principales antes de su defi-
nitiva desaparicion. A principios del siglo XX gano relevan-
cia dentro del sector, tanto por la iniciativa de compra de
modernas maquinas como por su incorporacién a un con-
junto de establecimientos de la firma Campomar & Soulas.
Este comprenderia también la hilanderia de lanas peinadas
ubicada en Avellaneda (Pavén —actual Hipdlito Yrigoyen—
177) y la fébrica de pafios y casimires emplazada en el
barrio portefio de Belgrano (Blanco Encalada 1550), tres
grandes plantas donde se realizaba la totalidad del ciclo
productivo. Eduardo Soulas, flamante socio de Campomar,
era un importante comerciante de lanas desde las dltimas
décadas del siglo anterior (Hora, 2009, p. 329; Ibarra, junio
de 1998, p. 6).

Figura 1. Logotipo de las industrias Campomar y Soulas (1919)

Fuente: FOGA, Fondo Campomar.

La segunda etapa estuvo caracterizada tanto por los
efectos de la Gran Guerra como por el inicio de un impor-
tante cambio generacional en la empresa, tras el fallecimien-
to de Juan Campomar el 22 de junio de 1919 (“A cien anos
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del nacimiento de Juan Campomar”, mayo de 1961). Con
respecto a lo primero cabe recordar aqui que existen posi-
ciones historiograficas contradictorias acerca de los efectos
de la Gran Guerra en lo que refiere al desarrollo de la indus-
tria local. Mientras una vision mas antigua solia sostener la
existencia de un impulso para el sector secundario, vincu-
lado a estos acontecimientos internacionales y en virtud de
la necesidad de proveer al mercado interno de mercancias
que anteriormente solian importarse, otra mas reciente ha
puesto de manifiesto que lo que predominé fue un impacto
negativo por la dependencia respecto de la materia prima
y los insumos extranjeros. No obstante, hubo excepciones,
como fue precisamente la rama textil, que contaba con
capacidad productiva suficiente y materia prima nacional
(Barbero y Rocchi, 2002, pp. 62-63). Principalmente, las
tejedurias lograron exportar panos y frazadas para el abas-
tecimiento de los paises de la Entente. Para Dorfman (1986,
pp. 347-348), fue precisamente en las industrias textiles
donde se operd la transformacién mas interesante durante
la contienda internacional.

Mas precisamente, hacia 1915 la empresa Campomar
se encontraba en una situaciéon de plena expansién, vin-
culada fundamentalmente a la fabricacién de mantas para
el gobierno francés, tal como deja ver la correspondencia
intercambiada durante el viaje a Espafia que Juan y su espo-
sa, Maria Scasso, junto con sus hijas menores, emprendie-
ron para alejarse del invierno local, debido a un desmejora-
miento de la salud del jefe de familia (Carlos Campomar, 10
de junio de 1915, 1.° de agosto de 1915; Miguel Campomar,
12 de mayo de 1915, 22 de mayo de 1915, 29 de mayo de
1915, 11 de junio de 1915, 17 de junio de 1915, 26 de junio
de 1915, 10 de julio de 1915, 31 de julio de 1915, 14 de
agosto de 1915, 2 de septiembre de 1915).

La distribucién de las tareas entre los hijos del matrimo-
nio ya se dejé entrever durante este periodo de ausencia de
Juan y se consolidé tras su fallecimiento. De alli en adelante,
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y hasta los anos 60 del siglo XX, durante una tercera etapa,
la empresa sostendria un importante ritmo de crecimiento
de la mano de la labor de los herederos. En 1923, la firma
habia aumentado su capital al doble y el nimero de obreros
empleados alcanzaba a 2500 (Hora, 2009, p. 329). Por otra
parte, hacia 1925, la empresa integraba la Cadmara Espafiola
de Comercio y formaba parte del grupo destacado por su
antigiiedad en la entidad y porque solia proporcionar los
dirigentes de esta (Fernandez, 2006, p. 220).

No obstante, la historia de Campomar terminaria con
la concrecién de un proceso que podriamos calificar de
“vaciamiento”. En el ano 1968, la familia vendié su paque-
te accionario a un grupo delictivo, liderado por militares
retirados, que emprendié maniobras fraudulentas similares
sobre quince importantes empresas nacionales. En el caso
de Campomar, la venta de las acciones fue seguida poco
después por la declaracion de quiebra de la Justicia (en fun-
cién del incumplimiento de un acuerdo previo, vinculado
a la convocatoria de acreedores). El lapso entre uno y otro
acontecimiento daba tiempo al directorio para vender los
bienes de la empresa a otra, a precios muy bajos, concre-
tando el proceso al que nos referiamos al principio de este
pérrafo (Ibarra, agosto de 1998, p. 5; “La justicia decret6 la
quiebra”, 11 de agosto de 1970; “La masacre de empresas’,
22 de agosto de 1970).

2. Maria Scasso en su familia y en la comunidad

Antes de detenernos especificamente en el rol que Maria
Scasso cumplid en cuanto a la tarea social emprendida por
la industria Campomar, es preciso mencionar de una mane-
ra mas general los vinculos que la dltima mantuvo tanto
con el conjunto de la localidad de Valentin Alsina como
con la colectividad espafiola de la zona, en el marco de las
estrategias paternalistas que ya hemos mencionado.
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En primer lugar, estas relaciones estuvieron empa-
rentadas con la necesidad de promover el acercamiento
con los trabajadores de la industria, tras un periodo de
intensa conflictividad obrera durante el afio 1919. Se
trat6 de un conflicto originado en la fabrica de Belgrano,
que se prolongé durante tres meses. Se reclamaba con
motivo de la excesiva extension de la jornada laboral y
por mejoras salariales. El movimiento, que no resulté
exitoso, parece haber sido liderado por anarquistas y
socialistas, y pudo haber estado influenciado por el cli-
ma de la Semana Tragica (Ibarra, agosto de 1998, p. 5)°.
Durante este periodo, se difundié un volante dirigido a
los espanoles de Valentin Alsina y, en particular, a los
catalanes. En él se acusaba a José Sol4, peluquero de la
zona (del mismo origen), por ser confidente de la familia
Campomar y transmitirle los comentarios realizados por
los obreros en su local. En una publicacién posterior,
se mencionaria nuevamente a ese sujeto y se agregaria
la referencia a un gerente de origen gallego, de apellido
Galvan (“A los obreros”, abril de 1920), a quien se acu-
saba de liderar un grupo de confidentes de la familia
Campomar, al que se solia denominar “sagrada familia”
(“A los obreros”, marzo de 1920; “Manifiesto”, ca. 1920)°.
Estas circunstancias demuestran, entre otras cosas, que
la preferencia de la familia Campomar por la contrata-
cién de obreros de origen espanol no fue suficiente para
evitar la tensidn.

5 Cabe senalar que varios de los documentos consultados y referidos en
este apartado se hallaban firmados por una agrupacién denominada
“Los judios errantes”, de filiacién anarquista.

6 Si bien no tenemos constancia de una relacién certera entre ambas
situaciones, es preciso mencionar que Miranda Lida, en su libro sobre
Monsefior de Andrea, hizo referencia a la organizacién por parte del
clérigo de la denominada “Sociedad de la Sagrada Familia”, grupo
integrado por matronas de la alta sociedad que tenia a su cargo la
proteccion de los Circulos de Obreros de diferentes barrios (Lida,
2013, p. 39).
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A partir de 1920, entonces, de la mano de la Aso-
ciaciéon Catoélica de Obreros Textiles y Empleados de
Campomar (ACOTEC), creada por iniciativa de Jaime
Campomar (uno de los hijos de Juan), se realizaron apor-
tes educativos, sociales y culturales, tanto en Belgrano
como en Valentin Alsina (Ibarra, agosto de 1998, p. 5).
Esta idea conté fundamentalmente con la inspiracién
del ideario catdlico a través de la figura de Monsenor
Miguel de Andrea, quien participd de la fundacién de la
Liga Patridtica Argentina en 1919 y actud en el terreno
social a través de la organizacién de un activo movi-
miento socialcristiano, basado en la idea de fortalecer el
acercamiento entre las clases altas y las fracciones mas
cultas de las clases populares (Ibarra, agosto de 1998, p.
5; Lida, 2013, pp. 12-13, 39).

A pesar de no vincularse de manera directa con
el desarrollo de la localidad de Valentin Alsina, la par-
ticipacién de la familia Campomar en la creaciéon de
la actual Fundacién Leloir, instituto de investigaciones
bioquimicas, merece un parrafo aparte, ya que muestra
el caracter mas ambicioso que fueron adquiriendo sus
contribuciones a la comunidad. El Instituto de Investi-
gaciones Bioquimicas Fundacién Campomar fue creado
en 1947 por iniciativa de Jaime Campomar, a modo de
homenaje a sus padres, Juan y Maria, e inaugurado el
dia 3 de noviembre de dicho ano. Se propuso el objetivo
de realizar investigaciones basicas y formar investiga-
dores y técnicos, bajo la forma de una entidad civil sin
fines de lucro. Su primera localizacién fue en J. Alvarez
1719 (Ciudad de Buenos Aires) y fue designado como
director el ilustre cientifico Luis F. Leloir (Instituto de
Investigaciones Bioquimicas Fundacién Campomar, 195,
p- 3), quien afios mas tarde, el 27 de octubre de 1970,
obtendria el Premio Nobel de Quimica por la labor que
desarroll6 en esta institucion (Instituto de Investigacio-
nes Bioquimicas Fundacién Campomar, 1973, p. 30).
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Pasaremos ahora a detenernos en el rol especifico
que cumplié Maria Scasso en el marco de esta dinamica.
En primer lugar, nos ocuparemos de las caracteristicas
de las relaciones que estableci6é en el seno de su propia
familia, donde las normativas de género y las pautas
afectivas propias de la época jugaron un papel funda-
mental.

Con respecto a ello, la correspondencia intercam-
biada durante el viaje al que nos referimos anteriormen-
te resulta muy iluminadora, por dos motivos. Por un
lado, y principalmente, porque las cartas enviadas por
los hijos varones del matrimonio que permanecieron en
la Argentina a sus padres y hermanas que se encon-
traban en el extranjero cambian de destinatario segin
los temas tratados. Resulta notorio que predominan los
asuntos de negocios tratados con el jefe de familia, Juan
Campomar, y, al mismo tiempo, que las referencias a la
madre se acentiian cuando se introducen temas de indo-
le familiar.

Las cartas a las que nos referimos estan escritas por
Miguel, Carlos y Eduardo Campomar. Este ultimo es
aun un nifno y, por lo tanto, sus cartas se dirigen a toda
la familia: padre, madre y hermanas menores (Eduardo
Campomar, 28 de mayo de 1915). En cambio, las misivas
de Miguel y Carlos estan claramente atravesadas por su
compromiso de atender los negocios familiares durante
la ausencia de Juan. De hecho, en una ocasién, Carlos se
refiere a si mismo como “informante comercial” (Carlos
Campomar, 10 de junio de 1915).

Aunque observamos una diferencia formal en el
modo de dirigirse entre ambos (Miguel suele encabezar
las cartas con la referencia a su padre, Sr. Juan Campo-
mar, luego acompanada de la férmula “queridos papés’,
mientras que Carlos suele dirigirse al mismo tiempo a
Juan Campomar y Maria Scasso), hay coincidencia en
cuanto a la discriminacidn de los temas de tratamiento
preferente con uno u otro progenitor. En ocasiones, se
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aclara que se le dirigird a la madre otra carta (Miguel
Campomar, 12 de mayo de 1915) o se incorporan men-
sajes al final, como por ejemplo el siguiente”:

Estimada mama:

He recibido su cartita y tomo buena nota de sus recomenda-
ciones. En cuanto se refiere & Victoria, Ud. ya nos conoce y
sabe que haremos pasable su estadia entre nosotros. A la fecha
no esta aqui; la esperamos para el domingo 27 del corriente.
En cuanto 4 Josefa, esta tan tranquila, que no parece destinada
a pasar el duro trance y con ese genio esti ganada la mitad de
la jornada.

Nosotros lo pasamos muy bien aqui y nos divertimos como
podemos. Vamos todos los Domingos al Colén, para el cual
tenemos abono y asi pasa el tiempo hasta que llegue la epoca
en la que podamos estrecharlos de nuevo en nuestros brazos.
Las noticias de esta extensa carta los informan de todo, asi lo
creoy, en tal concepto me encuentro satisfecho.

Sin mas, reciban afectuosos saludos por encargo de Efraim,
Rivadavia, Barceld, Pellegri, Costa, etc, que siempre nos pre-
guntan con interés por Uds.

Besos de parte nuestra 4 Titi, y Rosita y Uds. reciban los afec-
tuosos besos de su hijo que los quiere (Carlos Campomar, 25
de junio de 1915).

Fuera del contexto de este viaje, algunos afios des-
pués, otra carta también muestra que las comunicacio-
nes podian organizarse de hombre a hombre y de mujer
a mujer. En este caso, Miguel Campomar, en una carta
dirigida a su hermano Carlos, le indicaba en la posdata
que su esposa ya le habia escrito a la mama de ambos,
Maria Scasso (Miguel Campomar, ca. febrero de 1920).

En este punto, creemos que estas cuestiones ilustran
bien “cémo las masculinidades y feminidades normati-
vas prescriben pautas emocionales que a su vez definen

7 Con la intencidén de evitar la interrupcion de la lectura por la reiterada
incorporacién de la indicacién “sic”, aclaramos que la cita respeta en
su totalidad la grafia original del texto.
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los contornos de estos arquetipos sexuales con mayor
nitidez” (Barrera y Sierra, 2020, p. 134). De los ejem-
plos anteriores se desprende claramente la existencia
de normas que regulan las expresiones emocionales, en
nuestro caso a través de la divisién de los asuntos de
interés entre los progenitores: las cuestiones domésticas,
familiares y de demostraciéon de afecto quedaban reser-
vadas para la madre, mientras que las de indole laboral
y comercial, para el padre.

En segundo lugar, una carta en particular, dirigida a
su padre por Miguel Campomar, ofrece una descripciéon
perfecta de los estereotipos de género de la época, al
referirse a las opiniones de su padre sobre su novia®:

En su carta del 16 tuve un parrafo 4 parte que fue para mi
el méas hermoso pues se trataba de mis asuntos amorosos, en
ella me daba palabras que mucho me alegraron sobre todo al
saber que Ud. estaba conforme, pues en mi siempre existia
una preocupacion al saber que Ud. no estaba del todo satisfe-
cho, crea Papé que era todo lo contrario de lo que Ud. pensa-
ba, yo en Maria Carmen tengo cifradas todas mis esperanzas
pues ella es una sefiorita buena, amable, educada, sencilla,
juiciosa, facil de conformar, muy carifiosa, obediente pues en
muchas cosas yo le he dado & conocer mis costumbres y ella
en todas trata de conformarme y agradarme, un detalle tal
vez pero que es importante es que yo al explicarme con ella,
siempre le he dicho que yo quiero que sea mujer de casa, que
conosca los quehaceres de la casa y entre ellos la cocina y
ella lo primero que hizo fué meterce 4 aprender 4 cocinar...
(Miguel Campomar, 14 de agosto de 1915).

Estas expectativas sociales, y de estos varones en par-
ticular, en torno al rol femenino nos remiten a las nor-
mativas de género imperantes durante la primera mitad
del siglo XX, a un ideal o discurso de la domesticidad

8 Con la intencién de evitar la interrupcién de la lectura por la reiterada
incorporacién de la indicacién “sic”, aclaramos que la cita respeta en
su totalidad la grafia original del texto.
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que asociaba la realizacion femenina a rasgos presunta-
mente naturales que tienen su desarrollo en el ambito
del hogar (Lobato, 1993, p. 70; Arce Pinedo, 2005, p.
251), y que en el fragmento se resumen en el término
“mujer de casa”.

Por otra parte, en cuanto a las tareas concretas de
Maria Scasso de cara a la comunidad de Valentin Alsina,
el principal ejemplo por mencionar es el de su inter-
vencion para la consecucion de la sede definitiva de la
parroquia local. Esta funcioné en un emplazamiento pro-
visorio desde 1908 y en 1923 comenzd a construirse su
edificio definitivo en Presidente Teniente General Juan
Domingo Perén (ex-Boulevard Valentin Alsina— 2998)
luego de que Maria Scasso donara el predio correspon-
diente (“Album Argentino”, 2010, p. 122; Alvarez, 2014,
p. 6; De Paula, Gutiérrez y Vinuales, 1974, pp. 133-134;
Levitan, 1993, 190; Marta Campomar, s/f; Scaltritti, s/f,
pp. 3-6). De hecho, la advocacién (San Juan Bautista) fue
elegida para homenajear al recientemente fallecido Juan
Campomar. Mas tarde, el testamento de Carlos, uno de
los hijos de la pareja, previé la donacién de dinero a
varias instituciones, entre ellas la mencionada parroquia
(“Cuantiosa fortuna”, s/f).

Indudablemente, este hecho vuelve a poner de mani-
fiesto el compromiso de toda la familia Campomar, y
de Maria en particular, con el ideario catdlico. En este
sentido, la Figura 2 nos muestra una placa conmemo-
rativa ubicada en la fachada de la iglesia como forma
de homenaje a estas contribuciones materiales de los
miembros de la empresa para con la comunidad catélica
de la zona.
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Figura 2. Placa conmemorativa en homenaje a Juan Campomar y Maria
Scasso, ubicada en la fachada de la parroquia San Juan Bautista
de Valentin Alsina

Fuente: Fotografia gentileza de Natalia Martinez Sayé (febrero de 2020).

Pero, por otra parte, también debemos senalar que a
través de Maria Scasso se canaliz6 el estrecho vinculo entre
la industria Campomar y la vida institucional de una de las
mas destacadas entidades de la zona: la Sociedad Cosmo-
polita de Socorros Mutuos de Valentin Alsina. A tal punto
colabord ella con su desarrollo que se convirtié en la madri-
na de la asociacién y, como tal, particip6 del acto de coloca-
cién de la piedra fundamental del primitivo edificio social a
principios del siglo XX (Cumini, febrero de 1947, p. 25).
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3. La trayectoria industrial de Ugolino Giardino
y la tarea social de Juana Micono

Ugolino Giardino nacié el 26 de marzo de 1887 en Trivero,
provincia de Biella (Piamonte, Italia), como resultado del
matrimonio conformado en 1865 por Alejandro Giardino y
Maria Verzoletto. Esta pareja habia tenido un total de die-
ciséis hijos, de los cuales lograron sobrevivir los siguientes
siete: Juan, Silvestre, Siler, Félix, Ugolino e Irma. A excep-
cion de Silvestre, que ya habia formado su familia en la tie-
rra de origen, padres e hijos emprendieron el viaje hacia el
Rio de la Plata en 1896. Segtn el testimonio de Ada Giono
de Micono (sobrina politica de Ugolino), al hacerlo, llevaron
consigo dos telares manuales (Alvarez, abril de 2000, p. 4;
Giono de Micono, 2017, p. 23).

Al llegar al Brasil, el viaje se vio complicado por la
declaracion de fiebre amarilla en el barco. Por esa razdn,
los pasajeros fueron sometidos a una cuarentena y debie-
ron permanecer en Santos. Trabajando en una fazenda, se
produjo la muerte de uno de los hermanos de Ugolino,
Siler, cuando tenia apenas 19 anos (Giono de Micono, 2017,
p. 24).

En 1897, la familia volvié a viajar, rumbo a su des-
tino definitivo: la Argentina. Inicialmente se radicaron en
la zona de Congreso, donde instalaron sus telares para
comenzar a trabajar. Por su parte, Ugolino se desempefid
como personal de servicio en una casona del mismo barrio.
Precisamente, habria sido un evento ocurrido con la familia
empleadora de Ugolino el que condujo a los Giardino a tras-
ladarse a Valentin Alsina. Nuevamente segun el relato de su
sobrina Ada Giono, Ugolino habria decidido irse de aquella
casa tras un comentario de otros sirvientes, que le hicieron
saber que el sefior estaba dispuesto a “comprarlo” a sus
padres. Tras escaparse y caminar largamente, habria llegado
a Valentin Alsina. Alli, otro hecho casual lo llevé a conocer a
Juan Campomar, que se encontraba junto con un grupo de
obreros que cavaban zanjas en la zona. Luego de enterarse
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de que los Giardino eran hilanderos, Campomar le solicit6 a
Ugolino hablar con su padre, dado que necesitaban obreros
especializados para su fabrica. Producto del ofrecimiento
laboral, toda la familia se trasladé a Valentin Alsina, don-
de construyeron progresivamente su casa en Rosetti (actual
Patxot) 2651 (Giono de Micono, 2017, pp. 24-26).

Figura 3. Ugolino Giardino y Juana Micono en su domicilio de Valentin
Alsina (1919)

Fuente: Museo de la Casa Municipal de Villa Giardino (Cérdoba, Argen-
tina).

En esa vivienda, Ugolino conocid a quien seria su espo-
sa, Juana Micono (la pareja aparece ilustrada en la Figura
3). Dos afios menor que él, habia llegado a la Argentina a
muy temprana edad, junto con sus padres, todos de origen
italiano. En Buenos Aires, Francisco Micono, su padre, se
desempend como sastre y las mujeres de la familia pres-
taron sus servicios en una casa particular. La llegada a la
vivienda de los Giardino se produjo tras una experiencia
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fallida como trabajadores agricolas en la provincia de Cor-
doba. Francisco habia regresado solo a Buenos Aires y se
encontraba en una reunién de paisanos en Valentin Alsina,
cuando relatd su experiencia y Alejandro Giardino le ofre-
cié la posibilidad de ocupar una habitacién y una cocina en
la casa familiar (Giono de Micono, 2017, p. 26).

Cuando Ugolino y Juana contrajeron matrimonio, el
1.° de diciembre de 1910, él cumplia funciones en la fabrica
Campomar, pero también era propietario de un pequeiio
almacén, que estaba a cargo de sus cunadas. Mas tarde, en
un local del que su suegro era dueiio, instalaron otro alma-
cén y casa de comidas que atendia Juana. Dos anos después,
Ugolino abandonaria su trabajo en Campomar para dedi-
carse de manera exclusiva a su negocio (Giono de Micono,
2017, p. 27)°. El matrimonio no tendria descendencia.

El origen de la empresa textil de Ugolino y Juan Giar-
dino data del 1.° de mayo de 1920, cuando los hermanos
instalaron algunas maquinas en un pequeiio establecimien-
to de la calle Boulevard Alsina (actual Presidente Teniente
General Juan Domingo Perdn) 3069, el cual empled a un
total de veintidds obreros (Hilanderias y Fabrica de Tejidos
Ugolino y Juan Giardino, 1945). Para dirigir el estableci-
miento, Ugolino pensd en su hermano Juan, que por ese
entonces era capataz de cardas de la firma Campomar y
Soulas (Giono de Micono, 2017, pp. 27-28).

9 Cabe aclarar, respecto de la boda, que se habria efectuado en la Catedral
Nuestra Sefiora de la Asuncién de Avellaneda. Sin embargo, se intentd cer-
tificar la fecha indicada sin éxito a través de la buisqueda en la pagina web
Family Search (de la Iglesia de Jesucristo de los Santos de los Ultimos Dias)
y presencialmente. En este tltimo caso, se reviso el indice, entre los afos
1907 y 1917.
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Figura 4. Establecimientos de la fabrica de los hermanos Giardino
en Valentin Alsina (ca. 1945)

Fuente: Hilanderias y Fabrica de Tejidos Ugolino y Juan Giardino, 1945,
s/p.
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La expansidon de la fabrica resulté muy rapida. Por
ese motivo, los hermanos Giardino adquirieron un local en
la calle Remedios de Escalada de San Martin 2328, de la
misma localidad de Valentin Alsina, con la finalidad de dis-
poner de la primera tintoreria para la firma. En 1928, los
obreros que trabajaban ya se contaban en 700 y la fabrica se
especializaba en la produccidn y venta de articulos variados:
frazadas, mantas, lanas de tejer y telas cardadas. Mas tarde,
se ocuparon de la instalacién de una hilanderia de lanas pei-
nadas, a los fines de expandir la produccién, incorporando
la de casimires y telas finas. Asimismo, en 1935, se anex6
una hilanderia de algodén, para completar la disponibilidad
de materias primas de origen nacional. Con la continuidad
del progreso de la firma, en los albores de los anos 40 del
siglo XX, las instalaciones de la empresa (Figura 4) habian
crecido considerablemente en extension, pero ademas se
contaban por miles los obreros empleados (Hilanderias y
Fabrica de Tejidos Ugolino y Juan Giardino, 1945). Segtn
recuerdan las memorias escritas en 1945 con motivo de los
25 anos de la firma, esta habia llegado a satisfacer en buena
medida las necesidades del mercado interno argentino y las
del Gobierno Nacional (Hilanderias y Fabrica de Tejidos
Ugolino y Juan Giardino, 1945). No obstante, la fabrica de
Valentin Alsina cerrd sus puertas en 1946, poco antes del
fallecimiento de Juana Micono y una década antes del de su
marido Ugolino (Alvarez, abril de 2000, pp. 6-8).

Cabe senalar que, anteriormente, en 1944 se produjo la
unién de Ugolino y Juan Giardino con el emprendimiento
de otra parte de la familia, “Giardino y Cia.”, que habia enca-
bezado Félix (hermano de Juan y Ugolino) hasta su falleci-
miento en 1941. Esta asociacién result6 en que se instalara
una fabrica en la localidad de Villa Caraza, del mismo parti-
do de Lands, cuyo nombre fue “La Proveedora”, y funcioné
hasta fines de los afios 50 del siglo XX (Osvaldo Giardino,
21 de enero de 2019).
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4. Juana Micono en su familia y en la comunidad

Al igual que para el caso anterior, antes de detenernos
especificamente en el rol que Juana Micono cumplié
en cuanto a la tarea social emprendida por la industria
encabezada por su marido, se hace necesario referirnos
de manera general a las relaciones que la empresa esta-
blecié con la comunidad. Estas pueden ser divididas en
dos: por un lado, las que hacen al desarrollo de Valentin
Alsina y el partido de Avellaneda en general y, por el
otro, las particularidades de la creacién de Villa Giar-
dino, en la provincia de Cérdoba.

Del mismo modo que ocurrié con la industria Cam-
pomar y los emprendimientos sociales impulsados por
Jaime, también los Giardino construyeron su propia
“obra social” en Valentin Alsina. A propésito de ello, el
libro confeccionado con motivo de las bodas de plata
de la firma destaca dos acciones. En primer lugar, la
implementacién de una colonia de vacaciones en Villa
Giardino, a la que asistian los hijos e hijas de los obreros
de la fabrica entre los meses de diciembre y marzo, por
veinte o treinta dias, en contingentes de sesenta o seten-
ta nifios. Los costos de los pasajes, el personal destinado
a acompanarlos y la atencién médica corrian por cuenta
de la empresa. Por otra parte, se mencionaba el funcio-
namiento de un club, destinado a las practicas deporti-
vas, dentro del establecimiento (Hilanderias y Fabrica de
Tejidos Ugolino y Juan Giardino, 1945).

En otro orden de cuestiones, Juan y Ugolino Giar-
dino participaron activamente de las entidades empre-
sariales de Avellaneda, a través de sus tareas en el Cen-
tro Comercial e Industrial del partido. En este sentido,
no solamente fueron socios de la institucién (Centro
Comercial e Industrial de Avellaneda, 1928, p. 141):
Ugolino se desempenaba como sindico de la rama de
“Tejidos” en ocasiéon de las bodas de plata del centro
(Centro Comercial e Industrial de Avellaneda, 1928, p.
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79) y la firma resulté distinguida durante la entrega de
medallas y diplomas que se efectué con motivo del 50.°
aniversario de este (Centro Comercial e Industrial de
Avellaneda, 1953, p. 41).

De igual modo, segin los relatos de su sobrino-
nieto Osvaldo Giardino y su sobrina politica Ada Giono
de Micono, Ugolino también habria ocupado funciones
directivas en el Banco Comercial e Industrial de Avella-
neda (que comenz6 a funcionar en 1913) y la compania
de seguros “La Comercial e Industrial de Avellaneda”
(creada en 1919), ambas instrumentadas en el marco
de las actividades del centro. Al mismo tiempo, Ugo-
lino habria promovido la instalacién en Valentin Alsina
de una sucursal del Banco de Italia y Rio de la Plata
(Centro Comercial e Industrial de Avellaneda, 1928, pp.
10-11; Giono de Micono, 2007, p. 32; O. Giardino, 21/
01/2019).

Ademas, Juan y Ugolino se encontraban fuertemente
vinculados a distintas autoridades politicas y miembros
representativos de la Iglesia catdlica. Eran habituales los
banquetes realizados con ellos en las instalaciones de
la fabrica, segin relata Osvaldo Giardino (21 de enero
de 2019). Entre las figuras que solian asistir, menciond
a Monsenor de Andrea, a quien ya nos referimos por
sus vinculos con la familia Campomar. Asimismo, su
testimonio sefiala una presunta participacion politica de
Ugolino Giardino como concejal de Avellaneda por la
Unidén Civica Radical y como candidato para desempe-
nar el cargo de intendente (O. Giardino, 21 de enero de
2019)'°.

10 Si bien intentamos contrastar esta informacién con los datos disponi-
bles, tanto en el Archivo Histérico de Avellaneda como en la muni-
cipalidad del mismo partido, solo logramos encontrar indicios acerca
de la participacion de Juan Giardino como “gran contribuyente” en
ocasion de asambleas celebradas junto con los concejales los dias 13
de enero y 12 de mayo de 1938 (Honorable Concejo Deliberante de
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De lo que si tenemos suficiente constancia es de la
importante participacién de Ugolino en el movimiento
de oposicién desarrollado en Valentin Alsina con moti-
vo de los primeros intentos de autonomia de Lands: la
intenciéon de crear el partido de Hipdlito Vieytes. En
este contexto, Ugolino Giardino se desempené como
presidente de una de las dos agrupaciones que represen-
taron la postura antiautonomista y se pusieron al frente
de las iniciativas para evitar la creacién del nuevo par-
tido, el “Comité pro-separaciéon de Valentin Alsina de la
autonomia de Lanus (“Valentin Alsina en contra de la
autonomia”, 5 de agosto de 1919, p. 5).

Por otra parte, la fundacién de Villa Giardino, loca-
lidad veraniega ubicada en el Departamento de Punilla
de la provincia de Cdérdoba, se constituy6 en un aspecto
muy particular de la relacién de Ugolino y su esposa
Juana Micono con la comunidad, con dicha mujer como
principal protagonista.

Avellaneda, 13 de enero de 1938, ff. 22-29; Honorable Concejo Deli-
berante de Avellaneda, 12 de mayo de 1938; ff. 43-45).
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Figura 5. Anuncio del remate de lotes del 9 de abril de 1939 en el pueblo
Alejandro Giardino
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Fuente: Archivo personal del historiador local de Villa Giardino, Roque
Rosales (Villa Giardino, Cérdoba).
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El matrimonio adquirié la estancia “Alto de San
Pedro”, que fue rematada judicialmente, (Giono de
Micono, 2007, p. 29) y el 9 de abril de 1939 ~domingo de
Pascuas- se efectué el primer remate de lotes (Camarca,
2009, p. 14; Giono de Micono, 2007, p. 32; Loyola y
Rosales, 2005, p. 18). En el anuncio que reproduce la
Figura 5 se destacaban los beneficios que se otorgarian a
los adquirientes: facilidades de pago y diez mil ladrillos
gratis para los compradores que se comprometieran a
edificar dentro del plazo de seis meses. Al respecto, son
de destacar tres cuestiones. Por un lado, que este proce-
dimiento de ayuda para la construcciéon no se limité al
caso del pueblo Alejandro Giardino, como fue bautizado
en honor al padre de Ugolino y Juan. Seguin el testimo-
nio de su sobrino-nieto Osvaldo, la misma modalidad
fue habitual en el vinculo entre patrones y obreros en la
fabrica de Villa Caraza, por ejemplo (O. Giardino, 21/
01/2019). Por otra parte, la urgencia por edificar fue
hecha propia por la familia vinculada a la industria tex-
til. De hecho, entre los sitios indicados para la consulta
sobre el loteo figura el denominado “Chalet Giardino”
de la villa veraniega. Conocido como “Villa Juanita”, en
la actualidad es habitado por descendientes de la fami-
lia Micono. Finalmente, existen testimonios de la activa
promocién que la familia realizé sobre las ventajas del
pueblo, incluidos viajes a su cargo, para promover la
venta de lotes, algunos de los cuales fueron luego dona-
dos por sus propietarios para diversos emprendimientos
vinculados a la comunidad (Loyola y Rosales, 2005, p.
47; Roque Rosales, 26 de mayo de 2019).

Finalmente, el pueblo fue fundado de manera oficial
el 24 de septiembre de 1939, con la asistencia de Ugo-
lino y Juana (Roque Rosales, 26 de mayo de 2019). La
labor del matrimonio fue realmente activa a lo largo del
tiempo. Aun después de su fallecimiento, esta continud
a través de las gestiones de otros parientes, principal-
mente los de la familia Micono.
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Por citar algunos ejemplos, debemos mencionar la
construccion de la iglesia Nuestra Senora de Lourdes,
la cual comenz6 en 1942 y finalizé con su inauguracién
el 11 de febrero de 1943 (Camarca, 2009, p. 38). Esta
iglesia y el Instituto “Juana Micono de Giardino”, que
comenz6 a funcionar en sus inmediaciones en el mismo
ano 1942, se encuentran bajo la direccién de la Congre-
gacion de la Virgen Nifia, cuyo convento se ubica en el
mismo predio que las instituciones anteriores (Camarca,
2009, p. 38; Giono de Micono, 2007, pp. 33-34). Ade-
mas, el matrimonio de Juana y Ugolino, asi como fami-
liares de generaciones posteriores, contribuyeron a la
creacidon de numerosas obras e instituciones a través de
donaciones diversas: el dique San Juan para la provisiéon
de agua corriente y la usina eléctrica de la localidad, la
sala de cine-teatro “Alejandro Giardino” (donde funcio-
né la primera sociedad de fomento de la villa veranie-
ga), la Casa del Teatro, el Correo, la Policia, el Edificio
Municipal, la Gruta de Nuestra Sefiora de Lourdes, la
Maternidad y Sala de Primeros Auxilios “Juana Micono
de Giardino” (establecimiento considerado modelo en su
época), el Jardin de Infantes “Irma Giardino de Giono’,
la escuela y jardin de infantes “Esteban Echeverria” y
otros institutos educativos (Giono de Micono, 2007, p.
30; Loyola y Rosales, 2005, p. 28).
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Figura 6. Placa conmemorativa en memoria de Juana Micono (Sociedad
Cosmopolita de Socorros Mutuos de Valentin Alsina)

7 b |

o

Fuente: Fotografia de Denise Ganza (noviembre de 2015).

Si bien las fuentes disponibles nos muestran un mayor
compromiso de Juana Micono con las tareas en el ambito
de la localidad cordobesa de Villa Giardino, es preciso sefia-
lar que, al igual que Maria Scasso, cumplié un rol central
en los vinculos entre la empresa y la Sociedad Cosmo-
polita de Socorros Mutuos de Valentin Alsina. De hecho,
para conocer acerca de esta relacion basta con ingresar a la
actual sede social de la institucién. Alli podemos hallar una
placa conmemorativa (Figura 6) colocada en memoria de
Juana, por sus contribuciones a la institucidn y por haberse
constituido en madrina del nuevo edificio social, tal como
Maria Scasso lo habia sido del primero. El recordatorio fue
colocado en diciembre de 1947, algunos meses después de
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su fallecimiento. En la revista social, se destacaba la perso-
nalidad de Micono con las siguientes palabras:

El dia 19 de octubre préximo pasado quiso la Atropos enlu-
tar a la gran masa mutual de Valentin Alsina, arrebatindole
a una de sus mas queridas benefactoras, dofia Juana Micono
de Giardino. Dama extensamente vinculada en el corazén
mismo de la poblacién alsinense; respetuosa y respetada por
sus nobles actos humanitarios, supo conquistar la simpatia
y el carino de todos los que tuvimos el honor de tratarla
y conocer sus excelsas virtudes (“Juana Micono de Giardino
(Q.E.P.D)’, junio de 1948).

Pero definitivamente, el hecho que mejor condensa
los vinculos que Juana Micono tuvo con la comunidad en
cuanto a su tarea social es otro testimonio material: un
monumento erigido en su honor en Villa Giardino. Este la
representa acompafniada de dos ninos (Figura 7), y, como
recuerda la inscripcion en bajo relieve, fue inaugurado el
2 de febrero de 1949, algunos meses después del primer
aniversario de la muerte de Juana, que falleci6 en octubre
de 1947 (Giono de Micono, 2007, p. 31).

Figura 7. Escultura en homenaje a Juana Micono de Giardino (Instituto
“Juana Micono de Giardino, Villa Giardino, Cérdoba, Argentina)

L HOMENAJSE BE GRATITUD ¥ DE AMOR
QIE A LA MEMORIA QUERIDA DE

' o JUANA MICONO DE GIARTING
L TRIBUTAHN 3 ;

su£sp050 CONDE UCOLING CIARDING

SUS FAMILIARES LAS SELIGIOSAS, LOS WR0S
Y'EL PUEBLO PDR LA D8R A CRISTIANAY
 HUMANITARIA REALIZADA EN ESTA VILLA

21943

Fuente: Fotografias de Denise Ganza (mayo de 2019).
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En cuanto a sus caracteristicas formales, la escultu-
ra en cuestion estd construida en material de fundiciéon y
montada sobre un prisma cuadrangular de marmol que se
apoya en cuatro escalones. Fue disenada por Silvio Oli-
vo, un escultor presuntamente llevado por la familia desde
Buenos Aires, y seria producida en la Fundicién Sarubbi y
Barili, también ubicada en Buenos Aires (Daniel Rivero, 17
de junio de 2021). Por otra parte, el monumento se encuen-
tra emplazado en el establecimiento escolar “Juana Micono
de Giardino” (al que ya nos referimos anteriormente), en el
frente de su entrada principal, y en las inmediaciones de la
iglesia Nuestra Seniora de Lourdes, donde, por intermedio
de una autorizacién papal, descansan los restos de Juana y
Ugolino!.

En cuanto a cémo se recuerda a Juana Micono a través
de dicho monumento y, en consecuencia, qué aspectos de
su personalidad se destacan, no es menor que se encuentre
acompanada por nifios. El protagonismo de estos ultimos
resulta enfatizado por la inscripcidn en bajo relieve en el
marmol que da soporte a la escultura: “Homenaje de gra-
titud y de amor que a la memoria querida de Dofia Juana
Micono de Giardino tributan su esposo Conde Ugolino
Giardino, sus familiares, las religiosas, los nifios y el pueblo,
por la obra cristiana y humanitaria realizada en esta villa”.
Ademas, los testimonios de varios pobladores de Villa Giar-
dino recuerdan la relacion privilegiada que los benefactores

11 Fue el sumo pontifice Pio XII quien autorizd la excepcién de que los restos
de Juana Micono pudieran ubicarse detras del altar en 1949. Antes, Ugolino
habia sido beneficiado con el otorgamiento del titulo de “conde papal” en
virtud de la labor social alli realizada. Sus restos se ubicarian en el mismo
espacio, tras el fallecimiento en 1956 (Loyola y Rosales, 2005, p. 32). Si bien
no hace al objetivo central de este capitulo, es importante destacar que el
caracter excepcional de la permanencia de Juana y Ugolino en un espacio
no reservado para tal fin en las sociedades contemporaneas, sumado a la
existencia del monumento que hemos analizado, parece poner de manifies-
to una mayor inversion de tiempo y capital en tanto expresiéon de poder de
estas personas, tal como propuso Celeste Castiglione (2019) en su detallado
analisis sobre los panteones de las asociaciones de inmigrantes.
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mantuvieron con aquellos. En particular, hacen referencia
a las contribuciones de Juana en las celebraciones de la pri-
mera comunion y a las visitas realizadas a “Villa Juanita”, en
especial durante las fiestas patrias, cuando los desfiles cul-
minaban con la entrega de dulces en su casa (‘Juanita Cam-
pos”, 2005, p. 49; “Inés Rivero”, 2005, p. 52; Barrionuevo,
2017, p. 140).

Como propusimos inicialmente, creemos que un ana-
lisis desde la perspectiva de género puede ser util para
profundizar en este aspecto. Para ello, comenzaremos por
recordar dos cuestiones importantes. Por un lado, que el
matrimonio Giardino-Micono no tuvo descendencia. Pero,
ademads, como ya vimos, el hecho de que el protagonismo
de las mujeres en el marco de las estrategias paternalistas de
los empresarios textiles no fue una caracteristica privativa
de esta familia.

En este sentido, cabe recordar lo que ya mencionamos
anteriormente con respecto a la dinamica interna de la
familia Campomar: la existencia durante la primera mitad
del siglo XX de un ideal de la mujer que suponia su natu-
ral desarrollo en el ambito del hogar. En el caso de Juana
Micono, el elemento central de esta realizacidén, la materni-
dad bioldgica, parece haber estado vedado (suponemos que,
por los condicionantes de época y por la profunda adhesion
del matrimonio al catolicismo, no se traté de una eleccién).
En este sentido, posiblemente, haya operado una cierta
“sustitucion” a través de este vinculo cercano con ninos de
su familia y de la comunidad. Una relaciéon que tuvo centro
en Villa Giardino, donde no solo se ocupaba de los nifios
locales, sino que también se desarrollaban las actividades de
la colonia de vacaciones ofrecida a los hijos de los obreros
de la fabrica de Valentin Alsina (Hilanderias y Fabrica de
Tejidos Ugolino y Juan Giardino, 1945).

Pero, ademas, debemos atender al concepto de materni-
dad social (Arce Pinedo, 2005, p. 258; De Paz Trueba, 2020).
Como podemos observar en la labor de Juana y su intima
relacion con la fe religiosa que profesaba, esta estrategia
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buscaba hacer extensivas las virtudes femeninas del Ambito
del hogar a la sociedad en general, con la tarea asistencial
como eje y el catolicismo como inspiracion.

Reflexiones finales

Entre los muchos empresarios extranjeros que dinamizaron
la industria nacional desde fines del siglo XIX, se encontra-
ron los Campomar y los Giardino, ambos vinculados a la
industria textil, y de origen espanol e italiano, respectiva-
mente. En las paginas anteriores no solamente procuramos
dar cuenta someramente de la evolucién de estos empren-
dimientos sino que, en especial, nos concentramos en el rol
adoptado por las esposas de estos industriales en relacién
con sus familias y con la comunidad.

En términos generales, es importante destacar que
las similitudes registradas entre ambos casos no resultan
menores. Ambas empresas realizaron relevantes contribu-
ciones en los terrenos educativo, social, cultural y sanitario,
y en el marco de estrategias de corte paternalista se vieron
influenciadas por el ideario catdlico y mantuvieron rela-
ciones fluidas con miembros de la Iglesia. No obstante, la
participacion de Campomar en la creacién de la Fundaciéon
Leloir, por un lado, asi como la fundacién de una villa
veraniega por parte de Ugolino Giardino y su esposa, Juana
Micono (con una activa participaciéon de otros miembros
de la familia a lo largo del tiempo), por el otro, resultan
particularidades dignas de destacar.

Con respecto a las experiencias de Maria Scasso y Juana
Micono en particular, las semejanzas resultan muy impor-
tantes, aunque también existen matices. Entre los aspectos
similares, podemos destacar la importancia del factor reli-
gioso, que se muestra por ejemplo en su compromiso con
la instalacion de espacios destinados a la profesion de la fe
catdlica en sus distintos dmbitos de incumbencia, como la
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parroquia San Juan Bautista de Valentin Alsina o la iglesia
Nuestra Senora de Lourdes en Villa Giardino. Asimismo,
ambas mujeres tuvieron un rol central en cuanto alos vincu-
los entre las industrias Campomar y Giardino y uno de los
mas importantes emprendimientos asociativos de la zona,
la Sociedad Cosmopolita de Socorros Mutuos de Valentin
Alsina, que se beneficié de sus contribuciones econémicas.

En cuanto a los matices, resulta interesante observar
las diferencias en sus vidas personales. Mientras Maria fue
madre de una familia numerosa, dentro de la cual se ocupd
de las cuestiones afectivas y domésticas, mientras su marido
se concentraba en el mundo de los negocios, Juana no tuvo
descendencia. Sin embargo, como ya sefialamos, la relacién
privilegiada que mantuvo con los ninos de Valentin Alsina
y mas particularmente con los de Villa Giardino es una evi-
dencia del funcionamiento de la idea de “maternidad social”
como posible sustituto del ideal de la maternidad bioldgi-
ca. En este sentido, la modalidad de representacién elegida
en el monumento erigido para homenajearla resulta muy
elocuente.

Para terminar, entonces, podemos decir que en el con-
texto de estos “juegos de inclusion/exclusion” (Barrancos,
2001, p. 10) aquellas eran las tareas primordiales de las
mujeres, las que, a su vez, las dejaban fuera de otros espa-
cios en el ambito empresarial, como estd demostrado que
también sucede en la actualidad (Sdnchez Famoso, Maseda
y Erezuma, 2017). No obstante, aun en el marco de la acep-
tacion de los condicionamientos propios de la época, Maria
y Juana lograron llevar a cabo acciones que no las ubicaron
en un lugar marginal sino, por el contrario, en un rol prota-
goénico al lado de sus maridos.
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